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I. PERFIL DA GUINE-BISSAU

A Repiiblica da Guiné-Bissau situa-se na costa ocidental de Africa, sendo ladeada pelo Senegal,
a norte, ¢ a Guiné Conacri, no leste e sul, enquanto que a costa oeste ¢ banhada pelo Oceano
Atlantico. O pais tem uma superficie de 36.125 Km?2 e uma populagdo estimada em 1.500.000
habitantes, 52% da qual sdo mulheres. A taxa de fecundidade ¢ de 6,8 criangas por mulher. As
taxas de mortalidade infantil e infanto-juvenil sdo de 138 sobre 1000 e da mortalidade ¢ de 233
sobre 1000 respectivamente (MICS 2006). A taxa de mortalidade materna ¢ de 405 mortos por
100.000 nados vivos (MICS 2006).

Ao nivel econémico, a Guiné-Bissau faz parte do Grupo de Paises Menos Avancados (PMA). A
instabilidade politico-institucional dos ultimos anos explica aproximadamente a degradagdo
constante dos principais indicadores macroeconémicos. A subida da pobreza ¢ acentuada no
pais, de acordo com o resultado do Inquérito Ligeiro para a Avaliacdo da Pobreza: quase 64% da
populagdo guineense vive com menos de dois (2) dolares americanos por dia € 20% com menos
de um (1) dodlar americano por dia. Em relacdo a educagdo, a taxa de analfabetismo & 73%,
(85,5% das mulheres e 59,4% dos homens) e a taxa bruta de escolarizacdo de 69% (53% dos
rapazes ¢ 38% das raparigas).

Ao nivel politico, o pais conheceu uma luta armada de liberagdo nacional que durou 11 anos
contra o entdo colonialista portugués a qual as mulheres guineenses participaram activamente.
Esta luta custou milhares de vidas humanas. Apos a declarag@o unilateral da sua independéncia
24 de Setembro de 1973, o pais foi governado por um partido tinico sob as rédeas do PAIGC.
Um golpe de Estado militar culminou com o derrube do regime de Luis Cabral primeiro
Presidente da Guiné independente. Em 1994 foram realizadas primeiras eleigdes pluralistas,
tendo o general Jodo Bernardo Vieira sido eleito presidente da republica. Apos este periodo, o
pais entrou num ciclo de crises sucessivas culminando com o conflito politico-militar do 7 de
Junho de 1998, que durou onze meses, tendo custado a vida a milhares de pessoas
maioritariamente mulheres e criangas. Durante este conflito, foram perpetradas graves violagdes
dos direitos fundamentais das mulheres e do direito internacional humanitdrio. As mulheres
foram expostas aos abusos sexuais, agressoes fisicas e psicologicas, pilhagens efectuadas pelas
tropas das partes beligerantes. Estes actos nunca foram punidos. Em consequéncia do derrube do
presidente Nino Vieira, foram realizadas elei¢cdes gerais nos finais de 1999 e inicio 2000, ganhas
pelo Kumba Iala e o PRS, derrubados também em 2003. Outras elei¢des legislativas foram
organizadas em 2004 tendo como vencedor o PAIGC.

De 2005 a 2009, foram realizadas trés eleicdes, duas presidenciais e uma legislativa, sendo as
primeiras ganhas pelo General Jodo Bernardo Vieira e as legislativas de 2008 ganhas de novo
pelo PAIGC. Em consequéncia do duplo assassinato do Presidente da Republica Jodo Bernardo
Vieira e o Chefe do Estado-maior General das Forgas Armadas General Baptista Tagme Na
Way, nos dias 1 ¢ 2 de Marco 2009, o pais foi obrigado a realizar as elei¢des presidenciais
antecipadas das quais Malam Bacai Sanha foi o vencedor.

A comunidade internacional, através das Nac¢des Unidas dd ao povo e ao governo da Guiné-
Bissau, o apoio necessario para a consolidacdo da paz. A participacdo das mulheres neste
processo ¢ determinante e crucial.
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II. MULHERES, PAZ E SEGURANCA NA

GUINE-BISSAU : ESTADO DAS COISAS

Um ambiente que assegura a manutengdo da paz nacional, a promogdo e a defesa dos
direitos humanos, da democracia e a resolugdo pacifica dos diferendos ¢ um elemento
importante para favorecer a melhoria da condi¢do das mulheres na Guiné-Bissau. A
Guiné-Bissau conheceu nestes ultimos anos as crises politicas sucessivas € um conflito
armado que constituem uma ameaca para a paz no pais e na sub-regido. Esta situagdo
cria um clima propicio para as violagdes flagrantes e sistemdticas dos direitos humanos
nomeadamente os das mulheres e das criangas.

Como todos os conflitos armados, as populagdes civis da Guiné-Bissau, nomeadamente
as mulheres, as criancgas, as pessoas idosas e os deficientes, pagaram um pesado tributo a
guerra e as crises politicas sucessivas. As mulheres foram expostas as violagdes
sistematicas, as agressoes fisicas bem como outras formas de tratamento desumano e
degradante. Estas violéncias e a inseguranga, provocaram um ¢&xodo massivo de
refugiados e de pessoas deslocadas, maioritariamente as mulheres ¢ as criangas. A esses
factos acrescentam-se os efeitos sociais, econdomicos e psicoldgicos irreversiveis do
conflito armado na Guin¢é Bissau.

No intuito de consolidar a paz e virar-se firmemente para o desenvolvimento, o governo
da Guiné-Bissau inscreveu-se numa légica de paz, com o apoio da comunidade
internacional, nomeadamente as Na¢des Unidas. Conscientes de que os efeitos da
constru¢do da paz na Guiné-Bissau sdo indissocidveis da igualdade entre os sexos e do
desenvolvimento e a necessidade de afastar os efeitos da guerra e das crises politicas
sobre as mulheres e as criangas, o governo estd empenhado em apoiar activamente a
implementagdo dos instrumentos internacionais relativos a protec¢do das mulheres nas
situacdes de conflitos e pds-conflitos com especial destaque para a resolucdo 1325 do
conselho de seguranga.

O Instituto da Mulher e Crianga em colaboracdo com as organizagdes femininas, as
organizagdes da sociedade civil e a miss@o das nagdes unidas na Guiné-Bissau, iniciam
um trabalho de planificagdo para os proximos trés anos. Esse plano engloba as ac¢des,
de reparagdo, de protec¢do, de prevencao, de apoio material e psicoldogico as mulheres
vitimas das atrocidades durante os ultimos anos de conflitos que o pais conheceu, no
quadro da implementagdo da resolucao 1325.

A jornada de avaliagdo (29 de Janeiro de 2010) da implementacdo da resolugdo 1325
(2000) do conselho de seguranga permitiu os seguintes diagnosticos:

1. Embora os Guineenses comec¢am a jogar um papel importante no processo de
paz em curso no pais, as mulheres sdo sempre representadas em dimensdo menor nos
postos de responsabilidade.

2. Até a data, nenhuma mulher guineense foi nomeada representante, enviada
especial ou agente de missdes de bons servigos em nome do Secretario-geral das Nagdes
Unidas, nem na qualidade de observadora militar e membro da policia civil. Com efeito,
a Guiné-Bissau ainda ndo enviou ao SG das Nagdes Unidas uma lista das mulheres que
podem ser nomeadas a estes diferentes postos.

3. A Guiné-Bissau dispde de uma Comissao de Consolidagdo da Paz, 6rgio de
vigilancia para a prevencdao dos conflitos, apoia entre outras coisas, as reformas do
sector da seguranca, reforma judicial e reforma da administragdo publica. A
representacdo das mulheres nesta comissao ¢ muito menor.
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4. As mulheres guineenses sdo sistematicamente excluidas nas negociagdes de
paz e as negociacdes politicas. A sua experiéncia no entanto provada na prevencao ¢ a
resolugdo pacifica dos conflitos (Exemplo de Adja Satu Camara, antiga governadora de
Gabu etc.) um exemplo que deve ser aproveitado pelo pais.

5. Os crimes de guerra contra as mulheres e as raparigas continuam impunes. Os
autores de violagdes como tacticas de guerra, de deslocagdes forcadas, de pilhagens, de
torturas, de desaparecimentos, continuam em liberdade e nenhuma investigagao séria foi
efectuada até agora para perseguir os supostos responsaveis e reparar as vitimas.

6. A Guiné-Bissau dispde de um secretariado executivo dos refugiados.
Nenhuma mulher tem acento nesta estrutura, facto que limita a tomada de medidas tendo
em conta as necessidades especificas das mulheres nas ac¢des de ajuda aos refugiados.

7. A insuficiéncia dos mecanismos que favorecem o acesso das vitimas de guerra
a justica e os servigos judiciais. Isso aparece como um dos desafios maiores do ponto de
vista para a proteccao dos direitos fundamentais das mulheres. A taxa de casos relativos
aos abusos sexuais contra as mulheres traduzidas para a justiga ¢ insignificante.

8. A proporc¢do das mulheres nos efectivos dos sectores da defesa e da seguranga
nacional sdo inferiores a 20%, acresce a este facto, a auséncia das mulheres nas esferas
de decisdo do exército e da policia nacional, o que torna pouco provavel a tomada de
medidas que tém em conta as necessidades especificas delas e das raparigas nestes
sectores.

9. O conteudo das formagdes dos corpos de seguranga nacional, ndo integra as
questdes relativas a seguranga das mulheres em tempos de paz assim como de guerra,
limitando consideravelmente as suas capacidades de ac¢ao.

10. O sistema de recolha, tratamento e exploracdo dos dados estatisticos nao
integra o aspecto ligado a violéncia contra as mulheres e as suas respectivas segurancas.
Em consequéncia, nenhuma informacao oficial fidvel ndo estd disponivel para avaliar a
amplitude da violéncia contra as mulheres na Guiné-Bissau. As informagdes disponiveis
sdo recolhidas de maneira empirica por ONGs locais de defesa dos direitos da pessoa
humana e de algumas estruturas governamentais.

11. As politicas nacionais de constru¢do da igualdade do género e da luta contra
a violéncia baseada no género estdo em fase de elaboracdo. Os recursos dedicados as
estruturas da promog¢do das mulheres sdo insuficientes e limita consideravelmente a
produgdo e a implementagao destas politicas.

12. A Guiné-Bissau produziu em 2009, o seu primeiro relatdrio sobre a
eliminagdo de todas as formas de discriminagdo contra as mulheres, em conformidade
com a CEDAW. A insuficiéncia dos mecanismos nacionais de vigilancia para a
implementagdo dos compromissos internacionais em matéria de protec¢do dos direitos
humanos das mulheres representa um desafio maior.

13. No que diz respeito ao sector da educagdo, nota-se a auséncia da cultura de
paz e os direitos humanos no curriculo escolar facto que constitui para ja, uma
preocupagdo para o pais. As iniciativas empreendidas pelas ONG locais tém resultados
mitigados e os Direitos Humanos em especial os direitos das mulheres permanecem
largamente ignorados.

B 6

Plano de Ac¢do Nacional 1325 (2000)



1. O QUADRO NORMATIVO DA 1325 (2000)

A Constitui¢do da Republica da Guiné-Bissau garante a protec¢do da integridade fisica,
e moral de todos os cidaddos mesmos nas situagdes de conflitos. Ou seja, ninguém pode
ser submetido a tratamentos cruéis desumanos, e degradantes. Esta lei magna consagra
também o principio de igualdade entre os cidaddos como vector fundamental para o
alcance do progresso e bens estar social.

Existem ao nivel das leis ordindrias, varias legislacdes que concretizam o comando
constitucional dando maior protec¢do para os cidaddos. A titulo exemplificativo, o
codigo penal guineense considera de crime a pratica de actos de torturas e outros
tratamentos cruéis e degradantes contra as pessoas. Contudo, ndo existe nenhuma
legislagdo especifica que protege as mulheres contra as violéncias nas suas diversas
dimensdes sobretudo nos conflitos armados. Neste quadro, algumas praticas culturais
tais como a mutilagdo genital feminina, apesar de constituir um grave problema para a
saude e integridade fisica da mulher continua a ser incentivada.

Ao nivel regional, o pais é membro da Comunidade Econdémica dos Estados da Africa
Ocidental (CEDEAO), um espago regional de concertagdo sobre os assuntos de interesse
comum. Neste quadro, as referéncias sobre a proteccdo das mulheres nos conflitos
armados sdo remotas, contudo pode-se mencionar o acordo de cooperagdo multilateral
de luta contra o trafico das pessoas na Africa ocidental com especial destaque para as
mulheres e criancas.

A Carta das Nagdes Unidas consagra a dignidade do ser humano como fundamento para
o alcance da paz e o progresso no mundo. Nesta perspectiva, o respeito aos direitos
humanos deve constituir uma das prioridades de todos os estados soberanos.

Por outro lado, a Guiné-Bissau ¢ também signataria de varias convengdes internacionais
sobre os direitos fundamentais da pessoa humana, nomeadamente a Declaragido
Universal dos Direitos Humanos, a Convengdo das Na¢des Unidas para a Eliminagdo de
todas as Formas de Descriminacdo Contra as Mulheres (CEDAW), o protocolo
Facultativo de CEDAW, o Protocolo Relativo a Carta Africana dos Direitos Humanos e
dos Povos sobre os Direitos das Mulheres, o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis
e Politicos, a Convengdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Criancas, a
Convengao das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Refugiados e os seus Protocolos
Adicionais, a Convencao sobre o Consentimento de Casamento (idade minima do
casamento, ¢ o seu registo), a Convengdo sobre os Direitos Politicos da Mulher,
Convengao sobre Todas as Formas de Descriminagao Racial, o Pacto Internacional sobre
Direitos Econdmicos, Sociais e Culturais, a Conven¢ao Contra a Tortura ¢ outras Penas
ou Tratamentos cruéis, Desumanos e Degradantes etc.

O pais participou em 1995, na conferéncia mundial sobre os direitos das mulheres que
teve lugar em Beijing, China, onde foram tragadas linhas mestres e metas a atingir no
concernente a promoc¢do e proteccdo dos direitos das mulheres. A Declaragdo e o
Programa de Acc¢do de Beijing sd3o dois documentos estratégicos que interpelam a
consciéncia de todos os lideres mundiais e a sociedade civil em geral, a si mobilizarem
em torno da problematica do género e a sua observancia em todos os aspectos da vida
social, politica e econémica em todo o mundo.
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Todas estas convengdes, protocolos e declaragdes, contribuem para o reforco da
proteccdo da mulher na ordem juridica interna guineense e constituem importantes
instrumentos de apoio a legislacdo nacional em defesa dos direitos humanos da mulher
com vista a garantir-lhe o exercicio dos seus direitos e liberdades em iguais condigdes
com 0s homens.

Foi neste quadro de melhor responder aos grandes problemas que se colocam
relativamente & protec¢do dos direitos das mulheres, que o governo da Guiné-Bissau
criou sob a tutela do Ministério da mulher, Familia e Coesdo Social, o Instituto da
Mulher e Crianga enquanto estrutura operacional e articuladora das politicas do governo,
com capacidade de desenvolver os programas de protec¢do dos direitos das Mulheres
visando a igualdade do género.
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IV. UMA VISAO, DUAS PALAVRAS : PAZ E

SEGURANCA

As violagdes dos direitos humanos cometidos nas situagdes de conflito armado e de
ocupagdo militar infringem os principios fundamentais dos direitos humanos aos quais
adere a Guiné-Bissau, como sdo inscritos nos instrumentos internacionais. Com o efeito,
o presente plano de ac¢do pretende:

Criar condigdes propicias a seguranga, a paz ¢ o desenvolvimento durdvel na Guiné-
Bissau, implementando as abordagens da paz e a seguranca fundadas sobre a
cooperagdo, o didlogo e o respeito dos direitos humanos fundamentais, nomeadamente
os principios da igualdade e da equidade entre os homens e as mulheres. Para isso, ¢
necessario apoiar a igualdade de acesso e a plena participagdo das mulheres nas
estruturas de poder e a sua contribuicdo para todos os esfor¢cos empreendidos para
prevenir e resolver os conflitos, como condi¢do indispensavel para a manutengdo, a
promogao da paz e a seguranga no pais.
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V. Orientacoes Estratégicas

1. Fazer com que as mulheres guineenses beneficiam da vantagem de se representar em
todos os niveis da esfera de decisdo nas instituigdes € mecanismos nacionais, regionais e
internacionais para a prevencao, a gestdo, e resolu¢do dos conflitos e conhecer os seus
papeis e contribuigdes nas operagdes das nagdes unidas no terreno, em particular na
qualidade das observadoras militares, membros de policias, especialistas dos direitos
humanos e membros das operagdes humanitarias.

2. Assegurar a participagao efcetiva das mulheres nas negociagdes de paz e politicas de
modo que o pais retire os proveitos do "know-how" das mulheres Guineenses em
matéria de prevencao e resolucao ndo violenta dos conflitos.

3. Garantir a proteccdo e o respeito dos direitos Fundamentais das mulheres e as
pequenas raparigas, em especial nos dominios da constitui¢do, do sistema eleitoral, a
policia e o sistema judicial e, tomar medidas especificas para protege-las contra os actos
de violéncia sexual, e as outras formas de atrocidades sexuais, nas situa¢des de conflitos
armados em conformidade com o direito humanitario internacional.

4. Pér fim a impunidade, iniciando inquéritos exaustivos sobre os crimes de guerra
contra as mulheres e as raparigas e que compromete-se de prosseguir com as acgdes
judiciais contra as pessoas acusadas de genocidio, crimes contra a humanidade e crimes
de guerra, incluindo todas as formas de violéncia sexual e outras contra as mulheres ¢ as
pequenas raparigas, € a esse respeito, exclui-los do beneficio das medidas de amnistia.

5. Institucionalizar e aumentar o apoio financeiro as iniciativas de paz tomadas pelos
grupos locais das mulheres, aos processos locais de resolucdo dos diferendos, a
participagdo das mulheres em todos os mecanismos de implementa¢cdo dos acordos de
paz.

6. Colaborar com a missdo das Na¢des Unidas na Guiné-Bissau para a formacao do
pessoal das forgas militares e a policia sobre a proteccdo, os direitos das mulheres, a
resposta as necessidades de seguranca das mulheres e das raparigas, bem como a
importancia da participa¢do delas em todas as medidas de manutengdo da paz e a sua
consolidagdo. Assegurar-se que a missdo das Nacdes Unidas na Guiné-Bissau incorpora
certamente uma diligéncia que tem como preocupacdo, a equidade entre os Sexos na
implementagdo do seu mandato.

7. Produzir conhecimentos sobre o impacto dos conflitos armados e as crises politicas
sobre as populacdes, em especial as mulheres e as criangas, a fim de melhor ter em conta
a suas necessidades especificas na reforma do sector da seguranga.

8. Prosseguir o desarmamento e a redugdo das despesas militares excessivas de modo a
privilegiar os sectores sociais tais como a educacao, saude cria¢do de riquezas etc.
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Plano Nacional de Acc¢ao para a

Implementacao da Resolucao 13235
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FINALIDADE

Contribuir ao estabelecimento de uma paz duradoura na Guiné-Bissau, igual
participagdo das mulheres e dos homens ao processo de paz e pela tomada de medidas
tendo em conta as necessidades especificas das mulheres na negociacdo e na
implementagdo dos acordos de paz.

Objectivos

Os objectivos deste plano de ac¢@o se resumem em quatro grupos que representam os
quatro pilares da resolucao 1325 (2000), do Conselho de seguranca nomeadamente:

1. Para a prevencdo da violéncia contra as mulheres em situagdes de conflito;

Integrar uma perspectiva do género em todas as accoes e estratégias de prevencio
dos conflitos, e reforcar os esforcos para lutar contra todas as formas de violéncia
contra as mulheres;

2. A participacdo das mulheres em todos os mecanismos de resolugdo e
prevencao dos conflitos;

Realizar o recrutamento e nomeacio das mulheres guineenses nos postos de
tomadas de decisio nas missoes de paz das Nacdes Unidas bem como a sua
participacio activa em todos os processos de paz;

3. A protec¢do das mulheres e das raparigas nas situacdes dos conflitos.

Assegurar o reforco e a ampliacdo dos esfor¢os para a seguranca, a saude fisica e
mental, o bem-estar, a seguranca economica e a dignidade das mulheres e das
raparigas pela promocio e pela salvaguarda dos seus direitos humanos
fundamentais.

4. A tomada de medidas tendo em conta as necessidades especificas das
mulheres e das raparigas na distribui¢do da ajuda humanitéria e no
realojamento.

Realizar o acesso igual dos homens e as mulheres aos mecanismos de distribuicio
das ajudas, os servicos e accoes de socorro humanitiario e de ajudas nacionais e
internacionais ao realojamento.
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1. Prevencao

Integrar uma perspectiva do género em todas as acc¢des e estratégias de prevengdo dos
conflitos, e reforcar os esforcos para lutar contra todas as formas de violéncia contra as
mulheres.

1.1.  Objectivos Especificos

1.1.  Assegurar a presenca de pelo menos 40% das mulheres no Comité de Pilotagem
da Comissao de Consolidag¢ao da Paz na Guiné-Bissau, até¢ Dezembro 2010.

.1.2.  Introduzir na agenda estatutiria do Comité de Pilotagem da Comissdo de
Consolidagdo da Paz da Guiné-Bissau, as questdes relativas a problematica das
mulheres, paz e seguranca, até¢ Dezembro 2010.

.1.3. Introduzir no processo de planificagdo nacional e elabora¢do do orcamento, os
elementos de questdes relativas a seguranca das mulheres e a luta contra a violéncia
baseada no género a fim de assegurar o seu financiamento.

.1.4.  Introduzir no processo das reformas nos sectores da defesa, seguranga e sistema
judiciario, as disposigdes do direito internacional que protegem as mulheres contra todas
as formas de violéncias e prevendo indemnizagdes e reparagdes dos danos para as
vitimas. Prosseguir o programa de recolha das armas de pequeno calibre em circulagao
no pais, assim como das despesas excessivas dos militares para reforgar o sentimento de
seguranga das populacdes, nomeadamente das mulheres e criangas.

.1.5.  Introduzir no programa de formagao da policia nacional e as forcas da ordem, a
problematica homem mulher e a luta contra a violéncia contra as mulheres, até
Dezembro 2011.

.1.6.  Instaurar os cursos de formagdes dos juizes e outros profissionais de direito, na
utilizagdo das normas internacionais em matéria de luta contra a violéncia em relagdo as
mulheres no seu trabalho, até Dezembro 2011.

.1.7.  Introduzir no sistema judicial nacional, medidas que ddo competéncia aos juizes
nacionais para abordar as questdes relativas aos crimes de guerra contra as mulheres e as
raparigas na Guiné-Bissau.

.1.8.  Finalizar a elaboragdo, a adop¢do e o financiamento das politicas nacionais de
proteccdo dos direitos humanos fundamentais das mulheres, nomeadamente, a politica
nacional para a constru¢do da igualdade do género e a politica nacional de luta contra a
violéncia contra as mulheres na Guiné-Bissau, até Dezembro 2010.

.1.9. Institucionalizar os mecanismos nacionais para estabelecer relatorios obrigatorios
sobre a implementacdo das diferentes convengdes internacionais de protec¢des dos
direitos das mulheres e das raparigas (CEDAW. CDE, Resolugdes 1325 (2000) e 1820
(2009) ...), até Dezembro 2010.
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.1.10. Institucionalizar os mecanismos de apoios as organizagdes femininas da Guiné-
Bissau que trabalham na problemadtica da elimina¢dao da violéncia baseada no género,
assim como da cultura da ndo-violéncia e a paz.

.1.11. Institucionalizar a recolha de dados desagregados por sexos e sobre a violéncia
baseada no género, no sistema oficial de recolha e tratamento dos dados em todos os
dominios.

1.2. Acc¢oes de prevencao

1. Realizagdo de lobby junto do governo da Guiné-Bissau e da comunidade
internacional, com vista a refor¢ar a presenga das mulheres na Comissdo de
Consolidacdo da Paz, e incluir na sua agenda as questdes especificas sobre as mulheres;

2. Criagao de um fundo especial que visa assegurar as acgdes concretas destinadas para o
combate contra a violéncia baseada no género;

3. Realizagdo de lobby junto do governo e da ANP, com vista adequag¢do do quadro
juridico nacional com os instrumentos internacionais que protegem as mulheres contra
os diversos tipos de violéncias;

4. Elaboragdo de um programa de formagdo para as forcas de defesa e seguranga com
contetdo virado para a problematica do género e da violéncia contra as mulheres;

5. Realizag@o de Lobby junto dos diferentes intervenientes no sistema judicidrio para, no
quadro da politica de capacitagdo permanente dos juizes e magistrados, a introduciao do
componente das normas internacionais que versam sobre a violéncia baseada no género;

5. Realizacdo de lobby junto dos diferentes actores politicos com vista a alteragdo da
legislagdo penal guineense permitindo a penalizacdo dos crimes de guerra contra as
mulheres e raparigas;

6. Realizagdo de lobby visando a criacdo de comités nacionais para a acompanhar a
implementagdo das diferentes convengdes e resolugdes internacionais assim com o
cumprimento das obrigacdes nelas subjacentes;

7. Sensibilizagdo do governo e as autoridades competentes, sobre a necessidade da
introdugdo no sistema estatistico nacional, os dados desagregados por sexo da violéncia
baseada no género.

8. Criacdo dos mecanismos de recolha de armas de pequeno calibre (armadas por
produtos de alimentacdo).

9. Integracdo da tematica “Mulheres, Paz e Seguranca” nas acgdes de formagao continua
dos professores.
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10. Promocao da integragdo da tematica “Mulheres, Paz e Seguranga” no ambito da
Educacao para a Cidadania numa perspectiva de Paz.

11. Criagdo e gestdo de um sitio na internet sobre o Plano Nacional de Accao 1325.

2. Participacao

Realizar o recrutamento e nomeacao das mulheres guineenses nos postos de tomadas de
decisdes nas missdes de paz das Nagdes Unidas, bem como as suas participagdes activas
em todos os processos de paz.

2.1.  Objectivos Especificos

2.1.1. Apoiar a participagao de pelo menos 40% das mulheres nas negociagdes de paz e
na implementacao dos acordos resultantes das negociagdes, até Dezembro 2010.

2.1.2. Preparar e transmitir ao Secretario Geral das Nacgdes Unidas, uma lista das
mulheres para serem nomeadas para as fun¢des de enviadas especiais do Secretario-geral
das Nagdes Unidas, chefes da policia civil e observadoras militares, de juizas e todos os
organismos judiciais internacionais, € outros Orgdos competentes em matéria de
resolugdo pacifica dos diferendos, até Junho 2010.

2.1.3. Continuar com o espirito de colaboracdo existente entre a missdo de paz das
Nagdes Unidas na Guiné-Bissau, visando o seu apoio para a participacdo das
organizagdes femininas nacionais nos diferentes foruns e conferencias sobre a mulher,
paz e seguranca ao nivel regional e mundial.

2.1.4. Rever a lei eleitoral e Lei-quadro dos partidos politicos, com a finalidade de
estabelecer quotas baseadas no género nas listas eleitorais para os cargos elegiveis.

2.2. Accoes para a participacao

1. Realizagdo de lobby junto do governo e das autoridades competentes para a adopgao e
aprovacdo de um quadro juridico que estabelece quotas para o recrutamento das
mulheres nos efectivos das forcas de defesa e seguranga, no quadro da reforma em curso
no sector.

2. Sensibiliza¢do das autoridades nacionais sobre a necessidade de institucionalizagao
dos mecanismos com vista a participacdo da mulher em todas fases de negociacdes para
a paz;

3. Sensibilizacao das autoridades politicas nacionais com vista a alteracao da lei eleitoral
e a lei-quadro dos partidos politicos, permitindo ao estabelecimento de quotas baseadas
no género nas listas eleitorais para os 6rgaos politicos elegiveis;
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4. Sensibilizagdo com vista a Preparagdo e envio ao Secretario Geral das nagdes Unidas,
uma lista das mulheres guineenses para os diferentes postos internacionais;

5. Realizagdo de campanhas de sensibilizagdo e divulgagdo nos diferentes 6rgdos de
comunicagdo social, sobre o conteido da resolucao 1325 e a importancia da participagao
das mulheres nos processos da prevencao, gestao e resolucao dos conflitos.

6. Aprovacgdo e adop¢ao de um quadro juridico que estabelece quotas obrigatdrias para
as mulheres em todos os recrutamentos que visam admitir novos efectivos nos sectores
da defesa e seguranga.

7. Fixacdo de quotas para as mulheres policias e militares nas missoes de paz ao nivel
regional e internacional.

8. Criacdo das condi¢des que promovam a participagdo das mulheres guineenses nos
diferentes foruns e conferencias regionais e internacionais, sobre a mulher, paz e
seguranga.

3.Proteccao

Assegurar o reforco e a ampliacao dos esforgos para a seguranga, a satude fisica e mental,
o bem-estar, a seguranca econdmica e a dignidade das mulheres e das raparigas pela
promogao e pela salvaguarda dos seus direitos humanos fundamentais.

3.1. Objectivos Especificos

3.1.1. Apoiar a produgdo de conhecimentos sobre o impacto das crises politicas e os
conflitos armados nas mulheres e nas raparigas na Guiné-Bissau, até Janeiro 2011.

3.1.2. Desenvolvimento e o financiamento de politicas dos programas especificos para
atenuar as consequéncias dos conflitos armados sobre a satde, a seguranga econémica,
situacdo social e politica das mulheres, até Junho 2011.

3.1.3. Instaurar os mecanismos institucionais nacionais e regionais para apoiar a
denuncia ¢ a condenacdo do recurso sistematico a violagdo e outras formas de
tratamentos desumanos e degradantes das mulheres como instrumento de guerra e

limpeza étnica, até¢ Dezembro 2011.

3.1.4. Criagdo e financiamento de estruturas ad oc para fornecer toda a assisténcia
requerida as vitimas de violagdes e outras formas de tratamento desumano e degradante
das mulheres deliberadamente utilizadas como instrumentos de guerra e limpeza étnica,
até Dezembro 2011.

3.1.5. Continuagdo com os inquéritos exaustivos sobre todos os actos de violéncias
perpetradas contra as mulheres em tempos de guerra, nomeadamente, as violacdes e
qualquer outra forma de atentado ao pudor, e documentacdo destes actos como os crimes
de guerra, crimes contra a humanidade, actos de genocidio, tal como definidos na
Convengao para a prevengao e a repressao do crime de genocidio.
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3.2. Accoes de Proteccao

1. Realizacdo dos estudos e pesquisas sobre os impactos dos conflitos armados nas
mulheres e criangas, para efeitos de elaboragao das politicas concretas no sector.

2. Lobby sobre a criacdo de um fundo para a reparacdo dos danos as vitimas dos
conflitos armados;

3. Institucionalizagdo dos mecanismos adequados que asseguram seguranga € protec¢ao
das testemunhas que denunciam os relatos de violéncias contra as mulheres;

4. Criag¢ao de uma linha telefonica verde SOS, para as dentncias dos casos de violéncias
contra as mulheres.

5. Criagdo de um conselho de ancido das mulheres para dirimir os casos de violéncia
doméstica.

6. Criacdo de estruturas especificas junto das entidades de investigagdo criminal para
atender os casos de violéncia contra as mulheres.

7. Criagdo de mecanismos permanentes de formacdes aos membros das organizagdes
femininas sobre cidadania, direitos humanos, paz e seguranca.

8. Criagdo dos mecanismos de divulgacdo do presente plano de acgdo em todas as
esferas da sociedade, visando a sua domesticacdo e a apropriagao nacional.

9. Criacdo dos mecanismos de seguimento dos casos de denuncias das violagdes dos
direitos humanos das mulheres, assim como os fundos de apoio para o acesso a justica.
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4. Socorro Humanitario e
Realojamento Comunitario

Realizar o acesso igual dos homens e as mulheres aos mecanismos de distribui¢ao das
ajudas, os servigos das acgdes de socorro humanitario e de ajuda nacional internacional
ao realojamento.

4.1. Objectivos Especificos

4.1.1. Criar mecanismos de seguimento e apoio a cooperagdo bilateral e multilateral
para realizar o igual acesso dos homens e as mulheres para as ajudas e aos servigos de
realojamento pos-conflitos, até Junho 2010.

4.1.2. Criar um fundo nacional de apoio as mulheres e das organiza¢des femininas nas
suas iniciativas sociais e econdmicas ligadas ao realojamento comunitario, até
Dezembro 2011.

4.1.3. Tomar medidas que t€ém em conta efectivamente as necessidades especificas das
mulheres deslocadas no processo de planificagio dos programas de assisténcia aos
refugiados.

Accoes de Socorro Humanitario e
Realojamento Comunitario

1. Sensibiliza¢do das autoridades nacionais (ANP, Ministérios das Financas, do Interior,
de Administracdo Territorial) sobre a necessidade de criagio de um Fundo de
Emergéncia Nacional que atende as necessidades especificas das mulheres;

2. Realizagdo de lobby junto das autoridades nacionais com vista a alteracdo da
composi¢ao do secretariado nacional para os refugiados, permitindo uma presenca
significativa das mulheres;

3. Realizacdo de lobby junto dos actores politicos para a elaboracdo de um programa de
assisténcia aos refugiados, que t€ém em conta as necessidades especificas das mulheres.

4. Sensibilizagdo sobre a necessidade de criagdo de um servico de Protec¢ao Civil que
atende as necessidades especificas das mulheres.
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6. Plano de Seguimento e Avaliacao

Para melhor acompanhar a aplicagdo pratica deste plano de ac¢do, é necessario a criagao
de uma estrutura solida que abrange todas as sensibilizadas politicas e sociais do pais.
Alids, uma boa implementacdo do PNA 1325 necessita de um sistema eficaz de
acompanhamento e avaliagdo, responsavel pela sua implementagao.

E neste quadro que foram seleccionadas as instituigdes estatais, as organizagdes
femininas e a sociedade civil para fazerem parte da estrutura chamada Comité de
Pilotagem.

Os membros do Comité de Pilotagem serdo nomeados através de um acto do governo.
1. Comité de Pilotagem Nacional
Composigao:

Um Representante do Primeiro-ministro

Um Representante do Parlamento

O Ministério da Defesa Nacional

Ministério da Familia, Mulher e Coesdo Social

O Ministério do Interior

Policia Nacional

Organizacdes da sociedade civil

Partidos politicos

Organiza¢des Femininas

Comité de Pilotagem da Comissao de Consolidacdo da paz
Instituto da Mulher e Crianga

Trés Representantes das Organizagdes Internacionais

mATIEE@ e s o

2. Secretariado Executivo do Comité de Pilotagem Nacional (IMC)

Secretario Executivo (IMC)

4. Um Relatorio Nacional Consolidado sobre a Mulher, Paz e Seguranca sera
apresentado anualmente pelo governo no parlamento

(98]
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Resolucao 1325 (2000)

Aprovada pelo Conselho de Seguran¢a na sua 42132 reunidao, em 31 de Outubro
de 2000

O Conselho de Seguranca,

Tendo presentes as suas resolucdes 1261 (1999) de 25 de Agosto del1999, 1265 (1999)
de 17 de Setembro de 1999, 1296 (2000) de 19 de Abril de 2000 e 1314 (2000) de 11 de
Agosto de 2000, bem como as importantes declaragdes do seu Presidente,

E tendo presentes também a declaragdo do seu Presidente a imprensa por ocasido do Dia
dedicado pelas Nacdes Unidas aos Direitos da Mulher e a Paz Internacional (Dia
Internacional da Mulher) a 8 de Margo de 2000(SC/6816);

Tendo presentes também os compromissos da Declaracdo e Plataforma de Acgdo de
Pequim (A/52/231) bem como os que estdo contidos no documento emanado da
vigésima terceira Sessdo Especial da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, intitulado
“Mulher 2000: Igualdade de Género, Desenvolvimento e Paz para o Século XXI” (A/S-
23/10/Rev.1), em particular os que dizem respeito as mulheres e aos conflitos armados;

Tendo em atengdo os propositos e principios da Carta das Nagdes Unidas e a principal
responsabilidade do Conselho de Seguranca ao abrigo da Carta no tocante & manutengao
da paz e seguranca internacionais;

Exprimindo preocupag¢do com o facto de que as populagdes civis, particularmente as
mulheres e as criangas, constituem a grande maioria dos que sdo drasticamente afectados
pelos conflitos armados, incluindo os refugiados e desalojados no proprio territorio, e
que sdo cada vez mais utilizados como alvos 2 de combatentes e elementos armados, e
reconhecendo o consequente impacto que tal situacdo tem para a paz e a reconcialiagao
duradouras;

Reafirmando o importante papel das mulheres na prevencao e resolugdo de conflitos e
na constru¢do da paz, e acentuando a importancia da sua igual participagdo e total
envolvimento em todos os esforcos para a manutencdo e promocdo da paz e da
segurang¢a, bem como a necessidade de aumentar o seu papel na tomada de decisdes no
que respeita a prevengao e resolucdo de conflitos;

Reafirmando também a necessidade de implementar na sua totalidade a lei humanitaria
internacional e dos direitos humanos que protege os direitos das mulheres e das meninas
durante e ap0s os conflitos;
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Real¢ando a necessidade de que todos as partes interessadas assegurem que oS
programas de remoc¢ao de minas e conhecimento da sua existéncia tenham em conta as
necessidades especiais das mulheres e das meninas;

Reconhecendo a urgente necessidade de incluir como principio geral uma perspectiva
de género nas operagdes de manutencao da paz, e a este proposito;

Tendo em atengdo a Declaragdo de Windhoek e o Plano de Ac¢do da Namibia para a
Inclusdo da Perspectiva de Género como Principio Geral em Operagdes
Multidimensionais de Apoio a Paz (S/2000/693);

Reconhecendo também a importancia da recomendacdo contida na declaragdo do seu
Presidente a imprensa, de 8 de Margo de 2000, sobre o treino especial, para todos os
elementos da manutengdo da paz, em proteccdo, necessidades especiais e direitos
humanos das mulheres e das criancas emsituagdes de conflito;

Reconhecendo que o conhecimento do impacto do conflito armado sobre as mulheres e
as meninas, a efectiva tomada de medidas institucionais para garantir a sua protecgao, e
uma total participa¢do no processo de paz podem contribuir significativamente para a
manutengdo e promoc¢do da paz e da seguranga;

Tendo em atengdo a necessidade de consolidar os dados sobre o impacto de um conflito
armado sobre as mulheres e os jovens;

1. Apela com wurgéncia aos Estados Membros para que assegurem uma
representacdo cada vez maior de mulheres em todos os niveis de tomada de
decisdo nas instituicdes nacionais, regionais e internacionais, bem como nos
mecanismos destinados a prevengao, gestao e resolugao de conflitos;

2. Encoraja o Secretario Geral a implementar o seu plano estratégico de accao
(A/49/587) que aponta para o aumento da participagdo das mulheres nos niveis
de tomada de decis@o na resolucao de conflitos e nos processos de paz;

3. Apela com urgéncia ao Secretario Geral para que nomeie mais mulheres como
representantes especiais e enviadas para a consecu¢do de bons oficios em seu
lugar, e a este proposito pede aos estados membros para que apresentem
candidatas ao Secretario Geral, a fim de serem incluidas numa lista actualizada
regularmente;

4. Apela ainda com urgéncia ao Secretario Geral para que procure incrementar o
papel e a contribui¢do das mulheres nas operagdes de campo das Nagoes Unidas,
de um modo especial entre os observadores militares, policia civil, e pessoal em
servicos relacionados com os direitos humanos e servigos humanitarios;

5. Manifesta a sua vontade de incorporar uma perpectiva de género nas operagdes
de manuten¢do da paz, e apela com urgéncia ao Secretario Geral para que
assegure que, onde for apropriado, o componente de género seja incluida nas
operagdes de campo;

B 21

Plano de Ac¢do Nacional 1325 (2000)



Solicita ao Secretario Geral que ponha a disposi¢do dos Estados Membros
regulamentagcdes e materiais de treino sobre a protec¢do, os direitos e as
necessidades especiais das mulheres, bem como sobre a importincia do
envolvimento das mulheres nas medidas de manutengdo e constru¢do da paz,
convida os Estados Membros a incluir estes elementos bem como o treino de
consciencializacdo sobre o VIH / SIDA nos seus programas nacionais de treino
para elementos das for¢as militares e da policia civil em vias de mobilizagao,
solicita ainda ao Secretario Geral para que assegure que o pessoal civil das
operacdes de manutencdo da paz receba um treino semelhante;

Apela com urgéncia aos Estados Membros para que aumentem o seu auxilio
voluntario financeiro, técnico e logistico destinado a acgdes de treino de
sensibilizacdo sobre o género, incluindo as que s3o da responsabilidade de
importantes fundos e programas, entre outros, o0 Fundo das Nagdes Unidas para
as Mulheres e o Fundo das Nagdes Unidas para as Criangas, e do Gabinete do
Alto Comissario das Nagdes Unidas para os Refugiados e outras importantes
organizagoes;

Apela a todos as partes envolvidas que, por ocasido das negociagdes e
implementagdo dos acordos de paz, adoptem uma perspectiva de género, que
inclua, entre outras:

(a) As necessidades especiais das mulheres e das meninas durante a repatriagdo € o

realojamento, e durante a reabilitagdo, reintergracdo e reconstru¢do no pos-
conflito;

(b) Adoptar medidas de apoio as iniciativas locais de paz levadas a cabo por

mulheres e aos processos para a resolucdo de conflitos organizados por
populacdes nativas, e que envolvam mulheres em todos os mecanismos de
implementagdo dos acordos de paz;

(c) Adoptar medidas que assegurem a protec¢ao e o respeito dos direitos humanos

9.

das mulheres e das meninas, particularmente as que se relacionam com a
constitui¢cdo, o sistema eleitoral, a policia e o sistema judicial;

Apela a todas as partes envolvidas em conflito armado para que respeitem
inteiramente a lei internacional que se aplica aos direitos e a proteccdo das
mulheres e das meninas, especialmente enquanto civis, em particular as
obrigagoes que a elas se aplicam ao abrigo das Convengdes de Genebra de 1949,
e os Protocolos Adicionais dai derivados em 1977, a Convengdo para os
Refugiados de 1951 e o Protocolo dai resultante em 1967, a Convengdo para a
Irradicacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Mulheres de 1979 e
o Protocolo de Opgdo dai resultante em 1999, a Convencao das Na¢des Unidas
sobre os Direitos da Crianga de 1989 e os dois Protocolos de Opcao dai
resultantes de 25 de Maio de 2000, bem como ter em atengdo as relevantes
provisdes do Estatuto de Roma do Tribunal Criminal Internacional ;

10. Apela a todas as partes envolvidas em conflito armado para que tomem medidas

especiais de protec¢do das mulheres e das jovens contra a viloléncia baseada na
diferenga de género, em particular a violagdo e outras formas de abuso sexual,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

bem como todas as outras formas de violéncia que ocorrem em situagdes de
conflito armado;

Realga a responsabilidade que todos os Estados tém de por fim a impunidade e
processar os responsaveis por genocidio, crimes contra a humanidade, e crimes
de guerra, incluindo os que se relacionam com o sexo e qualquer outro tipo de
violéncia contra as mulheres e as meninas, e, a este propdsito, sublinha a
necessidade de, sempre que possivel, excluir tais crimes das provisdes de
amnistia;

Apela a todas as partes envolvidas em conflito armado para que respeitem o
caracter civil e humanitario dos campos de refugiados e aldeamentos, e tenham
em linha de conta as necessidades particulares das mulheres e das jovens,
incluindo o modo como sao projectados, para tal lembrando as suas resolugdes
1208 (1998) de 19 de Novembro de 1998 e 1296(2000) de 19 de Abril de 2000;

Encoraja todos aqueles que estdo envolvidos no planeamento do desarmamento,
desmobilizacdo e reintegracdo a levarem em consideracdo as diferentes
necessidades dos ex-combatentes do sexo feminino e masculino, ¢ a terem em
linha de conta as necessidades dos seus dependentes;

Reafirma o seu propoésito de, sempre que sejam adoptadas medidas ao abrigo do
Artigo 41 da Carta das Nagdes Unidas, dar especial atengdo ao seu potencial
impacto na populagdo civil, tendo presente as necessidades especiais das
mulheres e das meninas, a fim de apreciar a tomada de medidas apropriadas de
isencdo humanitaria;

Manifesta a sua vontade de assegurar que as missdes do Conselho de Seguranga
tenham em linha de conta consideracdes sobre o género e os direitos das
mulheres, para tal incluindo a consulta aos grupos de mulheres a nivel local e
internacional;

Convida o Secretario Geral a levar a cabo um estudo sobre os impactos dos
conflitos armados nas mulheres e nas meninas, sobre o papel das mulheres na
constru¢do da paz e a representatividade do género nos processos de paz e de
resolucdo de conflitos, e mais ainda convida-o a submeter ao Conselho de
Seguranga um relatéorio com os resultados de tal estudo, colocando-o a
disposi¢do de todos os Estados Membros das Na¢des Unidas;

Solicita ao Secretario Geral que, sempre que apropriado, inclua, nos relatérios
que envia ao Conselho de Seguranga, o progresso verificado na inclusdo da
perspectiva de género como principio geral nas missdes de manutencao de paz e
em todos os outros aspectos relacionados com as mulheres e as meninas;

Toma a decisdo de permanecer activamente envolvido com esta matéria.
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